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WANDA LOMNICKA-DULAK, NADPOPRADZKA DAWNOSC. GWARA
I KULTURA GORALI Z OKOLIC PIWNICZNEJ, Malopolskie Centrum
Kultury, Piwniczna-Zdr6j-Nowy Sacz 2019, ss. 394 + nlb. 52

W 2018 roku zostata zakoniczona wieloletnia praca Wandy Lomnickiej-Dulak
nad opracowaniem popularnonaukowym dotyczacym gwary gorali zyjacych nad
Popradem wokét Piwnicznej-Zdroju i ich kultury oraz obyczajowosci. Wspierali
autorke w tym przedsiewzieciu Krystyna Dulak-Kulej i Maria Lebdowiczowa oraz
dialektolog, prof. dr hab. Jozef Kas.

Autorka ksiazki przyszta na swiat w ubogiej, ale przepieknej wsi Kosarzyska
kolo Piwnicznej, a zycie swe zwiazala z Piwniczna. Pani Wanda to osobowos¢
artystyczna, rozmitlowana w pigknie przyrody, jezyku i kulturze tego uroczego
gorskiego zakatka Polski. Zwigzana jest na statle z literatura, zwlaszcza z poezja
(spod jej piéra wyszto 10 tomikoéw poezji, znanej w calej Polsce), i z Piwniczna.
Jest cztonkinig folklorystycznego zespotu ,Dolina Popradu”, w ktérym Spiewa
i tanczy, i dla ktorego pisze scenariusze wystepow. Ta artystyczna dusza znalazlta
wsparcie w mezu Antonim Dulaku, artyscie plastycznym, grafiku.

Omawiane opracowanie poprzedza wprowadzenie pt. Moc i urok stowa, czyli
»Nadpopradzka dawnos$é. Gwara i kultura goérali z okolic Piwnicznej” Wandy
Lomnickiej-Dulak napisane przez dialektologa J. Kasia. Mowa ludzka jest podsta-
wowym czynnikiem porozumiewania sie ludzi, ale mowa ma w Polsce i wielu kra-
jach swiata wewnetrzne zréznicowanie. Gwary naleza do odmian terytorialnych
jezyka polskiego. Omawiane opracowanie nie jest pierwszym slownikiem gwary
gorali nadpopradzkich. W latach 50. XX wieku zbieral slownictwo gwarowe ze
wsi Zaczerczyk polonista i metodyk z Piwnicznej-Zdroju — Eugeniusz Lebdowicz,
w 2008 roku ukazal sie drukiem maly slownik Wandy Lomnickiej-Dulak zaty-
tutlowany Matusine stéwecka, w roku 2015 roku Krystyna Dulak-Kulej wydata
zbiér wyrazow gwarowych pt. Stownik Jaguliny. Naskif tojcéw mowa.

Wanda Lomnicka-Dulak, opracowujac kolejny stownik tej gwary, wykorzy-
stala tez poprzednie slowniki. Na tle stownikéw naukowych, opracowywanych
przez dialektologow — jak pisze J. Kas —

Stownik Pani Wandy — wyré6znia sie tez inna jeszcze zaleta — znakomitymi cytatami,
ilustrujacymi poszczegdlne hasta. A sa to cytaty, ktére pokazuja stowo nie tylko
w kontekscie jezykowym, tzn. jego taczliwos$¢ z innymi stowami oraz taczliwos¢ gra-
matyczna, ale pokazuja tez stowo w kontekscie kulturowym, w kontekscie wierzen,
obyczajowosci wiejskiej, systemu wartosci, czy wreszcie w kontekscie humoru. Nic
zatem dziwnego, ze cytaty pod niejednym hastem sa tutaj znacznie dtuzsze niz w wielu
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innych stownikach. Dzieki temu stownik Pani Wandy Lomnickiej-Dulak jest stowni-
kiem dynamicznym, radosnym, skrzacym sie nie tylko peretkami wyrazowymi, ale tez
ozywiajacym zanikajacy swiat kultury gérali nadpopradzkich [s. 10].

W slowie od autorki zatytulowanym Slowa sercem pisane zawarte sa wia-
domosci o pracy nad slownikiem i budowie hasel. Forma haslowa wyrézniona
jest duza czcionka. Artykutl hastowy nie zawiera kwalifikatoréw i informac;ji gra-
matycznych. Stowa nie sa pisane alfabetem fonetycznym, przez to stownik jest
ogoblnie dostepny. Definiujac znaczenie stow, autorka starata si¢ stosowac przede
wszystkim definicje realnoznaczeniowe. Material jezykowy byl zbierany od roku
1991, w znacznej czesSci pochodzi ze zrédel méwionych. Autorka wymienia tez
najwazniejsze cechy fonetyczne charakterystyczne dla gwary piwniczanskiej (np.
mazurzenie, labializacje, -ch— -k). Stownik obejmuje ponad 7000 stow, liczy
296 stron. Ma budowe bardzo przejrzysta, jest ilustrowany grafikami Dajany
Maslanki.

Dodatek stanowia: Uzupetnienia stownika, ulozone tematycznie zbiory wyra-
zow gwarowych dotyczace np. gospodarstwa, potraw z miesa czy kolorow, Maty
stownik wyrazéw zwiqzanych z okresem bozonarodzeniowym u gérali nadpo-
pradzkich, Maty stownik synoniméw, Jagulina o babaf, chlopaf i chorosciach
(W tej czesci znalazly sie fragmenty ze Stownika Jaguliny. Naskif tojcéw mowa
K. Dulak-Kulej).

Zwyczajom, obyczajom ludowym zwigzanym z kolejnymi etapami ludzkiego
zycia poswiecony jest rozdzial Rodziuty sie, zeniuty, umieraty. Tu mamy doklad-
nie nasladowang dzisiejsza mowe gorali znad Popradu, czyli cze$¢ napisana jest
gwara, a czesSc¢ jezykiem ogolnopolskim, poniewaz tak mowia wspoélczesni ludzie
ze wsi. Rozdzial nastepny Bez caluski Bozy rocek prezentuje obrzedy odbywajace
sie w ciagu roku, zwlaszcza zwigzane z Wielkanocg i Bozym Narodzeniem oraz
wazniejszymi pracami rolniczymi. Wymienione zostaly tez gwarowe nazwy obiek-
tow topograficznych z okolic Piwnicznej (Jak sie do wos godato).

Nastepnie sa gwarowe teksty o roznorodnych pracach w domu i w gospodar-
stwie pokazujace specyfike tej odmiany jezyka. Sa takze zaprezentowane dwa
wiersze pisane gwarg (autorka napisata wiele takich wierszy).

W specjalnym dodatku zaprezentowanych jest szereg zdje¢ czarno-bialych
i kolorowych pokazujacych zycie na wsi, stroje ludowe, wyroby artystyczne shu-
zace do ozdoby mieszkania, narzedzia do pracy na roli i uzywane w réznych za-
wodach rzemieslniczych.
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Makatka Jak sie ze lnem robilo (wyszywata Albina Lomnicka) [s. 435]

Opracowanie Nadpopradzka dawnosé... jest bardzo wartosciowe. Ocala od
zapomnienia to, co wartosciowe i piekne. Stanowi pelny opis leksyki gwarowe;j
okolic Piwnicznej-Zdroju, jest zrodlem wiedzy o strojach ludowych, o sprzetach
ludowych i narzedziach shuzacych do pracy w domu, zagrodzie i w polu oraz na-
rzedziach rzemies§lniczych, o kulturze i obrzedach ludowych tego regionu.

Jest ono godne nasladownictwa.
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